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In het gedicht dat Moises voordraagt, gaat het over de liefde. Het Spaanse woord ‘corazón’ (in het 

Nederlands ‘hart’) komt telkens terug. Moises heeft voor dit gedicht gekozen, omdat hij het leuk vindt dat 

het over verliefdheid gaat. Hij zegt ook dat het “gewoon de waarheid” is.  

 

 

 

Wat is volgens jou de waarheid over verliefdheid? En wat ís  

verliefd zijn eigenlijk? Hoe komt dat tot uiting? Als je zelf wel  

eens verliefd bent geweest, dan weet je wel dat dit gepaard  

gaat met in elk geval één speciaal gevoel en dat zijn de  

‘vlinders in je buik’. Soms voelen mensen zich ‘licht in hun  

hoofd’, een beetje duizelig misschien, of ze gaan blozen.  

Ken je meer voorbeelden? En denk je dat dit voor alle  

mensen hetzelfde werkt of niet? Leg eens uit? 

 

 

 

 

Schrijf nu zelf een uitvoerig gedicht over verliefdheid.  

Stap 1 – Noteer alle fysieke verschijnselen van verliefdheid zo precies mogelijk.  

Wat gebeurt er dan? Verzin zoveel mogelijk beschrijvende woorden en  

overdrijf waar mogelijk.  

Stap 2- Begin je gedicht met een ontmoeting: de ik-persoon komt iemand tegen en dan gebeurt het: 

smoorverliefd! De ik-persoon voelt dat overal… Bedenk ook een bijzondere, niet-alledaagse locatie voor 

die ontmoeting.  

 Stap 3- Schrijf hierover je gedicht totdat je écht niet meer verder kunt…..  

Schrijf het gedicht zo mogelijk in je moedertaal.   
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